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Arentemant des molins batans (*)
faict par led(it) s(ieu)r a anth(oine) tamalet
et jacmes faure

L an mil vi° le tiers jo(u)r du moys de novembre

avant midy dans vill(emur) etc regnant henry etc en p(rese)nces
de moy not(aire) royal soubz(sig)ne et des tesmoings baz nommes
constitue en sa personne led(it) s(ieu)r de bellujon lequel de

son bon gre et volonte a arente et par maniere

d arente(ment) bailhe a anth(oine) tamalet et jacme faure

pareurs de draps dud(it) vill(emur) illec p(rese)ns et aceptans

les molins batans a[par]tenans a monseigneur le

vicomte estans dans la grosse tour po(ur)

deux ans que ont comance premier de ce p(rese)nt

moys et finiront a semblable jo(ur) lesd(its) deux ans
completz et revolus aulx pactes et condi(ti)ons que les
arentiers s(er)ont tenus de bien et deuem(en)t entretenir
lesd(its) molins batans en bon pere de familhe

et bien servir et c( )est po(ur) et moyenant le

prix et somme de cent escus qu est po(ur) une

c(ac)une annee cinquante escus laquelle dicte

somme de cinquante escus lesd(its) arentiers

prometent payer po(ur) c(ac)une dicte annee aud(it) s(ieu)r
assavoir la moytie par la prochaine feste

de pasques et | autre moytie a la fin de

lad(ite) annee et led(it) s(ieu)r promet les f(air)e

jouir dud(it) arente(ment pendant lesd(ites) deux annees et
leur fournir 1 arbre de la tour ensemble lad(ite)

tour quand en auront besoing et le leur f(air)e f(air)e

a ses despens saulf q(ue) lesd(its) arentiers s(er)ont tenus
y travalher et ayder ensemble les naucz la

caravelle et les matz et s(er)a tenu aussy led(it)

s(ieu)r leur bailher boix po(ur) f(air)e autres petites
aff(air)es aud(it) molin et le leur f(air)e rendre au feiral
n(ot)re dame promet aussy led(it) s(ieu)r ausd(its) arent(iers)
leur dem(e)urer avoute (**) de paissiere et chaume (***)

c
passes quinze jo(ur) a peste et a guerre que

dieu nous en preserve et a prinse d( )eau syl faict
bastir les molins bladier seulem(en)t passes



lesd(its) quinze j(ours) comme dessus est

dict et lesd(its) arentiers prometent le bien

payer a ung ch(ac)un desd(its) termes et luy f(air)e

a son proffict une ch(ac)une annee ayf une
naucquade draps en les bailhant par luy

et luy donner une ch(ac)une d(esdites) annee Jang| vingt
cinq livres bourre de naucquies et tous les

susd(its) pactes et contenus a ce susd(its) inst(rument)
lesd(its) s(ieu)r et arentiers prometent tenir

garder et observer et ny contrevenir soubz

ypotecque et obligua(ti)on de tous et ch(ac)ungs

leurs biens et des personnes desd(its)

arentiers meub(les) et immeubles p(rese)ns

et advenir qu( )ilz ont soumis etc renon(ciations)

etc jure p(rese)ns jacme solie dict s(ain)t jean
trevaleur jacques doudet bazochien de villemur

et moy not(aire) r(o)yal soubz(sig)ne requis

Non retatore a cause a( )leurs pactes y [con]tenuz

(*) Moulin a foulon ; machine composée de plusieurs gros marteaux que l'eau fait
mouvoir et dont on se sert pour les draps.
(**) Lire sans doute abouté.

(***) Lire comme chéme, chémage.



